1.12.2021 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 429/1

(Acte legislative)

DIRECTIVE

DIRECTIVA (UE) 2021 / 2101 A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 24 noiembrie 2021

de modificare a Directivei 2013/34/UE in ceea ce priveste prezentarea, de citre anumite intreprinderi
si sucursale, de informatii privind impozitul pe profit

(Text cu relevanti pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 50 alineatul (1),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European ('),

hotirand in conformitate cu procedura legislativd ordinard (),

intrucat:

(1)  Transparenta este esentiald pentru asigurarea bunei functiondri a pietei interne. In comunicarea sa din 27 octombrie
2015 intitulatd ,,Programul de lucru al Comisiei pentru 2016 — Circumstante exceptionale, actiuni pe masurd” si in
comunicarea sa din 16 decembrie 2014 intitulatd ,Programul de lucru al Comisiei pentru 2015 — Un nou inceput”,
Comisia a identificat drept o prioritate necesitatea de a raspunde apelului lansat de cetdtenii Uniunii in favoarea
echitdtii si a transparentei §i necesitatea ca Uniunea sd actioneze ca un model de referintd global. Este esential ca
eforturile de a obtine o mai mare transparenta si tind seama de reciprocitatea dintre concurenti.

(2)  In rezolutia sa din 26 martie 2019 (’), Parlamentul European a subliniat necesitatea unei raportiri publice pentru
fiecare tard in parte avand un caracter ambitios, ca mijloc de crestere a transparentei intreprinderilor si de
consolidare a controlului public. In paralel cu eforturile depuse de Consiliu pentru a combate evaziunea fiscald in
randul intreprinderilor, este necesar si se consolideze controlul public al impozitului pe profit suportat de
intreprinderile multinationale care desfisoara activititi in Uniune pentru a promova transparenta si responsabilitatea
intreprinderilor, contribuind astfel la bunistarea societdtilor noastre. Asigurarea acestui control este necesard, de
asemenea, pentru a favoriza o dezbatere publicd mai bine documentatd, in special cu privire la nivelul de respectare

() JO C 487, 28.12.2016, p. 62.

() Pozitia Parlamentului European din 27 martie 2019 (JO C 108, 26.3.2021, p. 623) si pozitia in prima lecturd a Consiliului din
28 septembrie 2021 (nepublicatd inci in Jurnalul Oficial). Pozitia Parlamentului European din 11 noiembrie 2021 (nepublicati inci in
Jurnalul Oficial).

() JOC108,26.3.2021, p. 8.
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a obligatiilor fiscale de citre anumite intreprinderi multinationale care isi desfisoard activitatea in Uniune, precum si
la impactul respectdrii obligatiilor fiscale asupra economiei reale. Stabilirea unor norme comune privind
transparenta in ceea ce priveste impozitul pe profit al intreprinderilor ar servi, de asemenea, interesului economic
general, oferind garantii echivalente in intreaga Uniune pentru protectia investitorilor, a creditorilor si a altor terti in
general, contribuind astfel la recastigarea increderii cetdtenilor Uniunii in echitatea sistemelor fiscale nationale. Acest
control public poate fi realizat prin intermediul unui raport privind informatiile referitoare la impozitul pe profit,
indiferent de locul in care este stabilitd intreprinderea-mamad de cel mai inalt rang a grupului multinational.

Raportarea publicd pentru fiecare tard in parte este un instrument eficient si adecvat pentru a creste transparenta in
ceea ce priveste activititile intreprinderilor multinationale si pentru a permite publicului si evalueze impactul
acestor activititi asupra economiei reale. Aceasta imbunititeste, de asemenea, capacitatea actionarilor de a evalua in
mod adecvat riscurile asumate de citre intreprinderi, conduce la elaborarea unor strategii de investitii bazate pe
informatii exacte si creste capacitatea factorilor de decizie de a evalua eficienta si impactul legislatiei nationale.
Controlul public ar trebui efectuat fird a afecta climatul de investitii din Uniune sau competitivitatea
intreprinderilor din Uniune, inclusiv a intreprinderilor mici si mijlocii, astfel cum se prevede in Directiva
2013/34/UE a Parlamentului European si a Consiliului (%)

Este probabil ca raportarea publicd pentru fiecare tard in parte si aibd si un impact pozitiv asupra drepturilor
angajatilor la informare si consultare, astfel cum se prevede in Directiva 2002/14/CE a Parlamentului European si a
Consiliului () i, ca urmare a sporirii cunostingelor privind activitdtile intreprinderilor, asupra calitdtii dialogului
care are loc in cadrul intreprinderilor.

In urma concluziilor Consiliului European din 22 mai 2013, a fost introdusd o clauzd de revizuire in Directiva
2013/34|UE. Conform respectivei clauze de revizuire, Comisia trebuia sd ia in considerare posibilitatea de a
introduce obligatia pentru marile intreprinderi din sectoare industriale aditionale de a elabora anual rapoarte pentru
fiecare tard in parte, tinind cont de evolutiile din cadrul Organizatiei pentru Cooperare si Dezvoltare Economicd
(OCDE) si rezultatele initiativelor europene conexe.

Uniunea a introdus deja raportarea publici pentru fiecare tard in parte pentru sectorul bancar prin Directiva
2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului (%), precum si pentru industria extractivi si de exploatare
forestierd prin Directiva 2013/34/UE.

Prin introducerea raportarii publice pentru fiecare tard in parte prin prezenta directivd, Uniunea devine un lider
mondial in promovarea transparentei financiare si a transparentei intreprinderilor.

Mai multd transparentd in prezentarea informatiilor financiare va fi avantajoasa pentru toti, deoarece societatea civild
se va implica mai mult, angajatii vor fi mai bine informati, iar aversiunea la risc a investitorilor se va diminua. In plus,
intreprinderile vor beneficia de pe urma unor relatii mai bune cu partile interesate, ceea ce va duce la mai multd
stabilitate si, totodatd, la un acces mai usor la finantare, datoritd unui profil de risc mai clar si unei reputatii mai
bune.

In comunicarea sa din 25 octombrie 2011 intitulatd ,O noud strategie a UE (2011-2014) pentru responsabilitatea
sociald a intreprinderilor”, Comisia a definit responsabilitatea sociald a intreprinderilor ca responsabilitatea
intreprinderilor in ceea ce priveste impactul lor asupra societitii. Responsabilitatea sociald a intreprinderilor ar
trebui coordonati la nivel de intreprindere. Autorititile publice pot juca un rol de sprijin prin intermediul unei
combinatii inteligente de masuri de politici voluntare si, unde este necesar, prin reglementarea complementara.
Intreprinderile pot merge dincolo de respectarea legii si pot deveni responsabile din punct de vedere social prin
integrarea in strategia lor de afaceri si in operatiunile lor a mai multor preocupiri sociale, de mediu, etice, legate de
protectia consumatorilor sau a drepturilor omului.

Directiva 2013/34/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2013 privind situatiile financiare anuale, situatiile
financiare consolidate §i rapoartele conexe ale anumitor tipuri de intreprinderi, de modificare a Directivei 2006/43/CE a
Parlamentului European si a Consiliului si de abrogare a Directivelor 78/660/CEE si 83/349/CEE ale Consiliului (JO L 182, 29.6.2013,
p. 19).

Directiva 2002/14/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 11 martie 2002 de stabilire a unui cadru general de informare si
consultare a lucritorilor din Comunitatea Europeand (JO L 80, 23.3.2002, p. 29).

Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2013 cu privire la accesul la activitatea institutiilor de
credit si supravegherea prudentiald a institutiilor de credit, de modificare a Directivei 2002/87/CE si de abrogare a Directivelor
2006/48/CE si 2006/49/CE (JO L 176, 27.6.2013, p. 338).
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(10) Publicul ar trebui s fie in masurd sd examineze toate activitatile unui grup de intreprinderi dacd grupul cuprinde

anumite tipuri de entitati stabilite in Uniune. Pentru grupurile care desfisoard activititi in Uniune numai prin
intermediul unor filiale sau sucursale, respectivele filiale §i sucursale ar trebui sd publice si sd asigure accesul la
raportul intreprinderii-mama de cel mai inalt rang. In cazul in care informatiile sau rapoartele respective nu sunt
disponibile, ori intreprinderea-mama de cel mai inalt rang nu le pune la dispozitia filialelor sau sucursalelor toate
informatiile necesare, filialele si sucursalele ar trebui si intocmeascd, si publice si si acorde accesul la un raport
privind informatiile referitoare la impozitul pe profit care sd contind toate informatiile, obtinute sau dobandite, pe
care le detin si la o declaratie care sd indice cd intreprinderea-mama de cel mai inalt rang nu a pus la dispozitie
informatiile necesare. Cu toate acestea, din motive de proportionalitate si eficacitate, obligatia de a publica si de a
asigura accesul la raportul privind informatiile referitoare la impozitul pe profit nu ar trebui si se aplice decit
filialelor mari si mijlocii stabilite in Uniune si sucursalelor de dimensiuni comparabile infiintate in Uniune. Prin
urmare, domeniul de aplicare al Directivei 2013/34/UE ar trebui extins in consecintd pentru a include sucursalele
infiintate intr-un stat membru de cdtre o intreprindere care este stabilitd in afara Uniunii si care are o formd juridicd
comparabild cu tipurile de intreprinderi enumerate in anexa I la Directiva 2013/34/UE. Sucursalele care au fost
inchise, astfel cum se mentioneazd la articolul 37 litera (k) din Directiva (UE) 2017/1132 a Parlamentului European
si a Consiliului (), nu ar trebui si mai fac obiectul obligatiilor de raportare previzute in prezenta directiva.

(11)  Grupurile multinationale i, dupd caz, anumite intreprinderi autonome ar trebui sd furnizeze publicului un raport

privind informatiile referitoare la impozitul pe profit atunci cind depdsesc o anumiti dimensiune, in ceea ce
priveste veniturile, pe parcursul a doud exercitii financiare consecutive, in functie de veniturile consolidate ale
grupului sau de veniturile intreprinderii autonome. in mod simetric, o astfel de obligatie ar trebui sd inceteze si se
aplice atunci cand veniturile respective inceteazd si depiseascd cuantumul relevant pe parcursul a doud exercitii
financiare consecutive. In astfel de cazuri, grupul multinational sau intreprinderea autonoma ar trebui sd aiba in
continuare obligatia de a raporta cu privire la primul exercitiu financiar ulterior ultimului exercitiu financiar in care
veniturile acestuia au depdsit respectivul cuantum. Un astfel de grup multinational sau o astfel de intreprindere
autonomd ar trebui s facd din nou obiectul obligatiei de raportare atunci cand veniturile sale depdsesc din nou
cuantumul relevant pe parcursul a doud exercitii financiare consecutive. Avind in vedere gama largd de cadre de
raportare financiard cu care se pot conforma situatiile financiare, pentru a stabili domeniul de aplicare, pentru
intreprinderile care intrd sub incidenta dreptului unui stat membru, notiunea de ,venituri” ar trebui s aibd acelasi
inteles ca ,cifra de afaceri netd” si ar trebui interpretatd in conformitate cu cadrul national de raportare financiari al
respectivului stat membru. Articolul 43 alineatul (2) litera (c) din Directiva 86/635/CEE a Consiliului (%) si
articolul 66 alineatul (2) din Directiva 91/674/CEE a Consiliului (°) prevad definitii pentru stabilirea cifrei de afaceri
nete a unei institutii de credit si, respectiv, a unei intreprinderi de asigurare. Pentru alte intreprinderi, veniturile ar
trebui evaluate in conformitate cu cadrul de raportare financiard pe baza cdruia sunt intocmite situatiile lor
financiare. Cu toate acestea, in contextul continutului raportului privind informatiile referitoare la impozitul pe
profit, ar trebui sd se aplice o definitie diferitd a veniturilor.

(12) Pentru a evita dubla raportare pentru sectorul bancar, ar trebui s fie scutite de la aplicarea cerintelor de raportare

previzute in prezenta directiva intreprinderile-mama de cel mai inalt rang si intreprinderile autonome care intrd sub
incidenta Directivei 2013/36/UE si care includ in raportul lor elaborat in conformitate cu articolul 89 din directiva
respectiva toate activitdtile lor §i, dupd caz, toate activitdtile intreprinderilor lor afiliate incluse in situatiile financiare
consolidate, inclusiv activititile care nu fac obiectul dispozitiilor din partea a treia titlul I capitolul 2 din
Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (*°).

Directiva (UE) 2017/1132 a Parlamentului European si a Consiliului din 14 iunie 2017 privind anumite aspecte ale dreptului
societdtilor comerciale (JO L 169, 30.6.2017, p. 46).

Directiva 86/635/CEE a Consiliului din 8 decembrie 1986 privind conturile anuale si conturile consolidate ale bancilor si ale altor
institutii financiare (O L 372, 31.12.1986, p. 1).

Directiva 91/674/CEE a Consiliului din 19 decembrie 1991 privind conturile anuale i conturile consolidate ale intreprinderilor de
asigurare (JO L 374, 31.12.1991, p. 7).

Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 26 iunie 2013 privind cerintele prudentiale pentru
institutiile de credit si de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 (JOL 176, 27.6.2013, p. 1).
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(13) Raportul privind informatiile referitoare la impozitul pe profit ar trebui sd includd, dupi caz, o listd a tuturor
filialelor, pentru exercitiul financiar relevant, stabilite in Uniune sau in jurisdictiile fiscale incluse in anexa I si, dupa
caz, in anexa II la versiunea relevantd a Concluziilor Consiliului privind lista UE revizuitd a jurisdictiilor
necooperante in scopuri fiscale. Pentru a se evita crearea unei sarcini administrative, intreprinderea-mama de cel
mai inalt rang ar trebui si se poati baza pe lista filialelor incluse in situatiile financiare consolidate ale
intreprinderii-mama de cel mai inalt rang. Raportul privind informatiile referitoare la impozitul pe profit ar trebui
sd furnizeze, de asemenea, informatii referitoare la toate activititile tuturor intreprinderilor afiliate ale grupului
consolidate in situatiile financiare ale intreprinderii-mamd de cel mai inalt rang sau, in functie de circumstante,
referitoare la toate activitdtile intreprinderii autonome. Informatiile ar trebui sd se limiteze la ceea ce este necesar
pentru a face posibil un control public eficace, pentru a se asigura cd acea prezentare nu genereazd riscuri sau
dezavantaje disproportionate pentru intreprinderi in materie de competitivitate sau interpretiri eronate in ceea ce
priveste intreprinderile vizate. Raportul privind informatiile referitoare la impozitul pe profit ar trebui si fie pus la
dispozitie in termen de cel mult 12 luni de la data bilantului. Orice perioadd mai scurtd de publicare a situatiilor
financiare nu ar trebui sd se aplice in ceea ce priveste raportul privind informatiile referitoare la impozitul pe profit.
Dispozitiile introduse de prezenta directivi nu aduc atingere dispozitiilor Directivei 2013/34/UE referitoare la
situatiile financiare anuale si la situatiile financiare consolidate.

(14) Pentru a se evita crearea unei sarcini administrative, intreprinderile ar trebui si aibd dreptul de a prezenta
informatiile pe baza instructiunilor de raportare previzute in sectiunea IIl partile B si C din anexa III la Directiva
2011/16/UE a Consiliului (') atunci cand intocmesc un raport privind informatiile referitoare la impozitul pe profit
in conformitate cu prezenta directivd. Raportul privind informatiile referitoare la impozitul pe profit ar trebui si
precizeze care cadru de raportare a fost utilizat. Raportul privind informatiile referitoare la impozitul pe profit ar
putea include in plus o prezentare generald care sd ofere explicatii in cazul existentei unor discrepante semnificative
la nivelul grupului intre valoarea impozitelor acumulate si valoarea impozitelor plitite, tindnd seama de valorile
corespunzdtoare referitoare la exercitiile financiare anterioare.

(15) Este important sd se asigure faptul cd datele sunt comparabile. In acest scop, ar trebui conferite competente de
executare Comisiei pentru a stabili un model comun si formate de raportare electronicd, care ar trebui si fie cu
citire automatd, pentru prezentarea raportului privind informatiile referitoare la impozitul pe profit in temeiul
prezentei directive. Atunci cand stabileste modelul si formatele de raportare respective, Comisia ar trebui s aibd in
vedere progresele inregistrate in domeniul digitalizarii si accesibilitdtii informatiilor publicate de intreprinderi, in
special in ceea ce priveste dezvoltarea punctului unic de acces european, astfel cum a propus in comunicarea sa din
24 septembrie 2020 intitulatd ,O uniune a pietelor de capital pentru cetdteni si intreprinderi — un nou plan de
actiune”. Respectivele competente ar trebui exercitate in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al
Parlamentului European si al Consiliului (*?).

(16) Pentru a asigura faptul cd existd un nivel suficient de detaliere care sd le permitd cetitenilor si evalueze mai bine
modul in care intreprinderile multinationale contribuie la bunistarea societdtii in fiecare stat membru, informatiile
ar trebui defalcate pe stat membru. In plus, informatiile privind operatiunile intreprinderilor multinationale ar
trebui, de asemenea, prezentate cu un nivel ridicat de detaliere in ceea ce priveste anumite jurisdictii fiscale din tari
terte care ridicd probleme deosebite. Pentru toate celelalte operatiuni din tari terte, informatiile ar trebui furnizate in
formd agregatd, cu exceptia cazului in care intreprinderea doreste sd prezinte informatii mai detaliate.

(17) Pentru anumite jurisdictii fiscale ar trebui sd existe un nivel ridicat de detaliere. Raportul privind informatiile
referitoare la impozitul pe profit ar trebui sd prezinte intotdeauna informatiile separat pentru fiecare jurisdictie
inclusd in anexele la Concluziile Consiliului privind lista UE revizuitd a jurisdictiilor necooperante in scopuri
fiscale (**) si actualizdrile ulterioare ale acestora care sunt aprobate in mod individual de doud ori pe an, de obicei in
februarie si octombrie, si publicate in seria C a Jurnalului Oficial al Uniunii Europene. Anexa I la respectivele Concluzii
ale Consiliului prezintd ,Lista UE a jurisdictiilor necooperante in scopuri fiscale”, in timp ce anexa II prezinta ,Stadiul

(") Directiva 2011/16/UE a Consiliului din 15 februarie 2011 privind cooperarea administrativd in domeniul fiscal si de abrogare a
Directivei 77/799/CEE (JO L 64, 11.3.2011, p. 1).

(") Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si
principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitdrii competentelor de executare de citre
Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).

() A se vedea Concluziile Consiliului privind lista UE revizuitd a jurisdictiilor necooperante in scopuri fiscale si anexele la acestea (JO
C4131,12.10.2021, p. 1) si actualizdrile ulterioare ale acestora.
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actual al cooperdrii cu UE in ceea ce priveste angajamentele luate de jurisdictiile cooperante pentru punerea in
aplicare a principiilor bunei guvernante fiscale”. Pentru anexa [, jurisdictiile care ar trebui luate in considerare sunt
cele care erau incluse pe listd la data de 1 martie a exercitiului financiar pentru care urmeazi sa fie intocmit raportul
privind informatiile referitoare la impozitul pe profit. Pentru anexa II, jurisdictiile care ar trebui luate in considerare
sunt cele care erau mentionate in anexa respectivi la data de 1 martie a exercitiului financiar pentru care urmeazi si
fie intocmit raportul privind informatiile referitoare la impozitul pe profit si la data de 1 martie a exercitiului
financiar precedent.

(18) Prezentarea imediatd a datelor care urmeazd si fie incluse in raportul privind informatiile referitoare la impozitul pe
profit ar putea aduce, in anumite cazuri, prejudicii grave pozitiei comerciale a unei intreprinderi. Prin urmare, statele
membre ar trebui sd aibi posibilitatea de a permite intreprinderilor s3 amane prezentarea unor informatii specifice
pentru un numdr limitat de ani, cu conditia sd prezinte in mod clar existenta unei amandri, sd ofere o explicatie
motivatd in acest sens in raport, precum si si documenteze rationamentul care sti la baza acesteia. Informatiile
omise de intreprinderi ar trebui si fie prezentate intr-un raport ulterior. Informatiile referitoare la jurisdictiile fiscale
incluse in anexele I si IT la Concluziile Consiliului privind lista UE revizuita a jurisdictiilor necooperante in scopuri
fiscale nu ar trebui si fie omise niciodata.

(19) Pentru a consolida transparenta intreprinderilor si responsabilitatea acestora fatd de investitori, creditori, alti terti i
publicul larg si pentru a asigura o guvernantd adecvatd, membrii organelor administrative, de conducere si de
supraveghere ale intreprinderii-mami de cel mai inalt rang sau ale intreprinderii autonome care este stabilitd in
Uniune si care are obligatia de a intocmi, a publica si a asigura accesul la raportul privind informatiile referitoare la
impozitul pe profit ar trebui si isi asume in mod colectiv responsabilitatea pentru asigurarea respectarii
respectivelor obligatii de raportare in temeiul prezentei directive. Avand in vedere ci este posibil ca membrii
organelor administrative, de conducere si de supraveghere ale filialelor stabilite in Uniune care sunt controlate de o
intreprindere-mamd de cel mai inalt rang stabilitd in afara Uniunii sau persoana sau persoanele responsabile cu
indeplinirea formalitdtilor de publicitate pentru sucursald ar putea s cunoascd doar intr-o micd mdsurd continutul
raportului privind informatiile referitoare la impozitul pe profit intocmit de citre intreprinderea-mamad de cel mai
inalt rang sau ar putea si aibd posibilitati limitate de a obtine astfel de informatii sau un astfel de raport de la
intreprinderea-mama de cel mai inalt rang, responsabilitatea respectivilor membri sau a respectivelor persoane ar
trebui sd includd asigurarea faptului cd, ficind uz optim de cunostintele si mijloacele de care dispun, raportul
privind informatiile referitoare la impozitul pe profit privind intreprindereca-mami de cel mai inalt rang sau
intreprinderea autonomd este intocmit si publicat intr-un mod coerent cu prezenta directivd sau ci filiala sau
sucursala a redactat, a publicat si a asigurat accesul la toate informatiile, obtinute sau dobandite, pe care le detine, in
conformitate cu prezenta directivd. In cazul in care informatiile sau raportul sunt incomplete, responsabilitatea
respectivilor membri sau a respectivelor persoane ar trebui si fie extinsi la publicarea unei declaratii care s indice
faptul ci intreprinderea-mama de cel mai inalt rang sau intreprinderea autonoma nu a pus la dispozitie informatiile
necesare.

(20)  Pentru a asigura sensibilizarea publicului cu privire la domeniul de aplicare al obligatiilor de raportare introduse in
Directiva 2013/34/UE prin prezenta directivd si cu privire la respectarea acestora, statele membre ar trebui sd
impuni cerinta ca auditorii statutari si firmele de audit si declare dacid o intreprindere a fost obligatd si publice un
raport privind informatiile referitoare la impozitul pe profit si, in caz afirmativ, dacd raportul respectiv a fost
publicat.

(21) Obligatiile statelor membre de a prevedea sanctiuni si de a lua toate masurile necesare pentru a se asigura cd
sanctiunile respective sunt aplicate in temeiul Directivei 2013/34/UE se aplicd incilcirilor dispozitiilor de drept
intern in ceea ce priveste prezentarea de informatii privind impozitul pe profit de citre anumite intreprinderi si
sucursale, adoptate in temeiul prezentei directive.

(22) Prezenta directivd are drept obiectiv consolidarea transparentei intreprinderilor i a transparentei si a controlului
public in ceea ce priveste informatiile referitoare la impozitul pe profit al intreprinderilor prin adaptarea cadrului
juridic existent referitor la obligatiile impuse intreprinderilor si firmelor in ceea ce priveste publicarea de rapoarte,
pentru protejarea intereselor asociatilor sau tertilor, in sensul articolului 50 alineatul (2) litera (g) din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene (TFUE). Astfel cum a statuat Curtea de Justitie in special in cauza C-97/96,
Verband deutscher Daihatsu-Handler (*4), articolul 50 alineatul (2) litera (g) din TFUE se referd la necesitatea de a
proteja interesele ,tertilor” in general, fard a distinge sau a exclude vreo categorie care intrd sub incidenta termenului

(") Hotdrarea Curtii de Justitie din 4 decembrie 1997, Verband deutscher Daihatsu-Héndler, C-97/96, ECLLEU:C:1997:581.
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respectiv. Astfel, termenul ,terti” este mai larg decat investitorii si creditorii si cuprinde si alti terti interesati, inclusiv
concurentii si publicul larg. In plus, obiectivul realizarii libertatii de stabilire, care este atribuit in termeni foarte
generali institutiilor prin articolul 50 alineatul (1) din TFUE, nu poate fi incadrat de dispozitiile articolului 50
alineatul (2) din TFUE. Avand in vedere cd prezenta directivd se referd doar la obligatiile de a publica rapoarte
privind informatiile referitoare la impozitul pe profit si nu se referd la armonizarea impozitelor, articolul 50
alineatul (1) din TFUE constituie un temei juridic adecvat.

(23) Pentru a asigura functionarea deplind a pietei interne si conditii de concurentd echitabile intre Uniune si
intreprinderile multinationale din tari terte, Comisia ar trebui s analizeze in continuare noi posibilitdti de a spori
echitatea si transparenta fiscald. in special, Comisia ar trebui si examineze, in contextul clauzei de revizuire, daci,
printre altele, dezagregarea completd ar spori eficacitatea prezentei directive.

(24) Intrucat obiectivul prezentei directive nu poate fi realizat in mod satisficitor de citre statele membre, dar, avand in
vedere efectul pe care il produce, acesta poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii, aceasta poate adopta masuri in
conformitate cu principiul subsidiarititii, astfel cum este prevdzut la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea
Europeand. In conformitate cu principiul proportionalititii, astfel cum este previzut la articolul respectiv, prezenta
directivd nu depaseste ceea ce este necesar pentru realizarea acestui obiectiv.

(25) Prezenta directivd rdspunde preocupdrilor exprimate de partile interesate cu privire la necesitatea de a aborda
problema denaturdrilor pietei interne fdrd a compromite competitivitatea Uniunii. Aceasta nu ar trebui sd genereze
o sarcind administrativd necuvenitd pentru intreprinderi. Per ansamblu, in cadrul prezentei directive, amploarea
informatiilor care urmeazi si fie prezentate este proportionald cu obiectivele de sporire a transparentei
intreprinderilor si a controlului public. Prin urmare, prezenta directivd respectd drepturile fundamentale si
principiile recunoscute in special de Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene.

(26) In conformitate cu Declaratia politici comund din 28 septembrie 2011 a statelor membre si a Comisiei privind
documentele explicative, statele membre s-au angajat ca, in cazuri justificate, sd transmitd aldturi de notificarea
mdsurilor lor de transpunere si unul sau mai multe documente care si explice relatia dintre componentele unei
directive si partile corespunzitoare din instrumentele nationale de transpunere. In ceea ce priveste prezenta
directivd, legiuitorul considerd c este justificatd transmiterea unor astfel de documente.

(27)  Prin urmare, Directiva 2013/34[UE ar trebui si fie modificatd in consecinta,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1

Modificarea Directivei 2013/34/UE

Directiva 2013/34/UE se modificd dupa cum urmeaza:
1. La articolul 1, se introduce urmaitorul alineat:

,(la)  Misurile de coordonare previzute la articolele 48a-48e si la articolul 51 se aplicd, de asemenea, actelor cu
putere de lege si actelor administrative ale statelor membre referitoare la sucursalele infiintate intr-un stat membru de
citre o intreprindere care nu intrd sub incidenta dreptului unui stat membru, dar a cdrei formd juridicd este
comparabild cu tipurile de intreprinderi enumerate in anexa . Articolul 2 se aplicd respectivelor sucursale in misura in
care acestor sucursale li se aplicd articolele 48a-48e si articolul 51.”
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2. Dupd articolul 48, se introduce urmitorul capitol:

»CAPITOLUL 10a

RAPORTUL PRIVIND INFORMATIILE REFERITOARE LA IMPOZITUL PE PROHT
Articolul 48a

Definitii legate de raportarea informatiilor referitoare la impozitul pe profit
(1) In sensul prezentului capitol, se aplicd urmatoarele definitii:

1. dntreprindere-mama de cel mai inalt rang» inseamna o intreprindere care intocmeste situatiile financiare consolidate
ale celui mai mare grup de intreprinderi;

2. «situatii financiare consolidate» inseamn4 situatiile financiare care sunt intocmite de o societate-mamd a unui grup, in
care activele, datoriile, capitalurile proprii, veniturile si cheltuielile sunt prezentate ca fiind cele ale unei singure
entitati economice;

3. «urisdictie fiscald» inseamnd un stat sau o jurisdictie nestatald care are autonomie fiscald in ceea ce priveste
impozitul pe profit;

4. dntreprindere autonomd» inseamnd o intreprindere care nu face parte dintr-un grup astfel cum este definit la
articolul 2 punctul 11.

(2)  Insensul articolului 48b din prezenta directivi, «venituri» are acelasi inteles ca:

(a) «cifra de afaceri netd», in cazul intreprinderilor care intrd sub incidenta dreptului unui stat membru care nu aplicd
standardele internationale de contabilitate adoptate in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1606/2002; sau

(b) «venituri», astfel cum sunt definite de sau in intelesul cadrului de raportare financiard pe baza ciruia se intocmesc
situatiile financiare, in cazul altor intreprinderi.

Articolul 48b

Intreprinderile si sucursalele care au obligatia de a transmite rapoarte cu privire la impozitul pe profit

(1)  Statele membre le impun intreprinderilor-mama de cel mai inalt rang care intrd sub incidenta legislatiilor lor
nationale, atunci cind veniturile consolidate au depdsit la data bilantului lor, pentru fiecare dintre ultimele doud
exercitii financiare consecutive, cuantumul de 750 000 000 EUR, astfel cum se reflectd in situatiile lor financiare
consolidate, sd intocmeascd, sd publice si sd asigure accesul la un raport privind informatiile referitoare la impozitul pe
profit pentru cel mai recent dintre respectivele doud exercitii financiare consecutive.

Statele membre previd ca o intreprindere-mama de cel mai inalt rang sd nu mai facd obiectul obligatiilor de raportare
stabilite la primul paragraf atunci cind venitul consolidat total al acesteia la data bilantului scade sub cuantumul de
750 000 000 EUR pentru fiecare dintre ultimele doud exercitii financiare consecutive, astfel cum se reflectd in situatiile
sale financiare consolidate.

Statele membre le impun intreprinderilor autonome care intrd sub incidenta legislatiilor lor nationale, atunci cand
veniturile acestora au depdsit la data bilantului lor, pentru fiecare dintre ultimele doud exercitii financiare consecutive,
cuantumul de 750 000 000 EUR, astfel cum se reflectd in situatiile lor financiare anuale, sd intocmeascd, sd publice si
sd asigure accesul la un raport privind informatiile referitoare la impozitul pe profit pentru cel mai recent dintre
respectivele doud exercitii financiare consecutive.

Statele membre prevad ca o intreprindere autonoma si nu mai facd obiectul obligatiilor de raportare stabilite la al treilea
paragraf atunci cand venitul total al acesteia la data bilantului scade sub cuantumul de 750 000 000 EUR pentru fiecare
dintre ultimele doud exercitii financiare consecutive, astfel cum se reflecti in situatiile sale financiare.

(2)  Statele membre se asigurd ci norma previzutd la alineatul (1) nu se aplicd intreprinderilor autonome sau
intreprinderilor-mama de cel mai inalt rang si intreprinderilor lor afiliate in cazul in care aceste intreprinderi, inclusiv
sucursalele lor, sunt stabilite, isi au sediul comercial fix sau au o activitate economicd permanentd pe teritoriul unui
singur stat membru si in nicio altd jurisdictie fiscald.
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(3)  Statele membre se asigurd cd norma prevazutd la alineatul (1) de la prezentul articol nu se aplica intreprinderilor
autonome si intreprinderilor-mama de cel mai inalt rang in cazul in care astfel de intreprinderi sau intreprinderile lor
afiliate prezintd un raport, in conformitate cu articolul 89 din Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a
Consiliului (*), care include informatii privind toate activitatile lor si, in cazul intreprinderilor-mama de cel mai inalt
rang, privind toate activititile tuturor intreprinderilor afiliate incluse in situatiile financiare consolidate.

(4)  Statele membre impun filialelor mari si mijlocii astfel cum se mentioneazd la articolul 3 alineatele (3) si (4), care
intrd sub incidenta legislatiilor lor nationale si care sunt controlate de citre o intreprindere-mama de cel mai inalt rang
care nu intrd sub incidenta legislatiei unui stat membru, atunci cand veniturile consolidate au depdsit la data bilantului
sdu, pentru fiecare dintre ultimele doud exercitii financiare consecutive, cuantumul de 750 000 000 EUR, astfel cum se
reflectd in situatiile sale financiare consolidate, si publice si sd asigure accesul la un raport privind informatiile
referitoare la impozitul pe profit privind respectiva intreprindere-mama de cel mai inalt rang pentru cel mai recent
dintre respectivele doud exercitii financiare consecutive.

Atunci cind informatiile sau raportul respectiv nu sunt disponibile, filiala solicitd intreprinderii sale mama de cel mai
inalt rang sd ii furnizeze toate informatiile necesare pentru a-i permite s isi indeplineascd obligatiile in temeiul
primului paragraf. in cazul in care intreprinderea-mama de cel mai inalt rang nu furnizeaza toate informatiile solicitate,
filiala intocmeste, publicd si asigurd accesul la un raport privind informatiile referitoare la impozitul pe profit, care
contine toate informatiile, obtinute sau dobandite, pe care aceasta le detine, precum si o declaratie care indici faptul ca
intreprinderea-mamd de cel mai inalt rang a acesteia nu a pus la dispozitie informatiile necesare.

Statele membre prevad ca filialele mari si mijlocii sd nu mai faci obiectul obligatiilor de raportare stabilite la prezentul
alineat atunci cind venitul consolidat total al intreprinderii-mama de cel mai inalt rang la data bilantului sdu scade sub
cuantumul de 750000 000 EUR pentru fiecare dintre ultimele doud exercitii financiare consecutive, astfel cum se
reflectd in situatiile sale financiare consolidate.

(5)  Statele membre solicitd sucursalelor infiintate pe teritoriile lor de intreprinderi care nu intrd sub incidenta
legislatiei unui stat membru sd publice si sd asigure accesul la un raport privind informatiile referitoare la impozitul pe
profit privind intreprinderea-mama de cel mai inalt rang sau intreprinderea autonomd mentionatd la al saselea paragraf
litera (a), In ceea ce priveste cel mai recent dintre ultimele doud exercitii financiare consecutive.

In cazul in care informatiile sau raportul respectiv nu sunt disponibile, persoana sau persoanele desemnate si
indeplineascd formalitdtile de publicitate mentionate la articolul 48e alineatul (2) solicitd intreprinderii-mama de cel
mai nalt rang sau intreprinderii autonome mentionate al saselea paragraf litera (a) de la prezentul alineat si le
furnizeze toate informatiile necesare pentru a le permite si isi indeplineascd obligatiile.

In cazul in care nu sunt furnizate toate informatiile solicitate, sucursala intocmeste, publicd si asigurd accesul la un
raport privind informatiile referitoare la impozitul pe profit, care contine toate informatiile pe care aceasta le detine,
le-a obtinut sau le-a dobandit, precum si o declaratie care indicd faptul ci intreprinderea-mama de cel mai inalt rang
sau Intreprinderea autonoma nu a pus la dispozitie informatiile necesare.

Statele membre prevad ca obligatiile de raportare stabilite la prezentul alineat sd se aplice numai sucursalelor a ciror
cifrd de afaceri netd a depdsit pragul, astfel cum a fost transpus in temeiul articolului 3 alineatul (2), pentru fiecare
dintre ultimele doud exercitii financiare consecutive.

Statele membre prevad ca o sucursald supusd obligatiilor de raportare in temeiul prezentului alineat sd nu mai facd
obiectul acestor obligatii atunci cind cifra sa de afaceri netd scade sub prag, astfel cum a fost transpus in temeiul
articolului 3 alineatul (2), pentru fiecare dintre ultimele doud exercitii financiare consecutive.
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Statele membre se asigurd ca unei sucursale i se aplicd normele previzute la prezentul alineat numai in cazul in care sunt
indeplinite urmitoarele criterii:

() intreprinderea care a deschis sucursala este fie o intreprindere afiliati unui grup a cirui intreprindere-mamad de cel
mai Inalt rang nu este reglementatd de legislatia unui stat membru si ale cirui venituri consolidate au depdsit la
data bilangului sdu, pentru fiecare din ultimele doud exercitii financiare consecutive, cuantumul de 750 000 000
EUR astfel cum se reflectd in situatiile sale financiare consolidate, fie o intreprindere autonoma ale cirei venituri au
depdsit la data bilantului siu, pentru fiecare dintre ultimele doud exercitii financiare consecutive, cuantumul de
750 000 000 EUR, astfel cum se reflectd in situatiile sale financiare; si

(b) intreprinderea-mama de cel mai inalt rang mentionati la litera (a) de la prezentul paragraf nu are o filiald mare sau
mijlocie, astfel cum se mentioneaza la alineatul (4).

Statele membre previd ca o sucursald sd nu mai facd obiectul obligatiilor de raportare stabilite la prezentul alineat in
cazul in care criteriul previzut la litera (a) inceteazi si mai fie indeplinit timp de doud exercitii financiare consecutive.

(6)  Statele membre nu aplicd normele stabilite la alineatele (4) si (5) de la prezentul articol in cazul in care un raport
privind informatiile referitoare la impozitul pe profit este intocmit de o intreprindere-mama de cel mai inalt rang sau de
o intreprindere autonoma care nu intrd sub incidenta legislatiei unui stat membru intr-un mod coerent cu articolul 48¢
si indeplineste urmdtoarele criterii:

(a) este pus la dispozitia publicului, gratuit si intr-un format de raportare electronica cu citire automati:

(i) pe site-ul internet al respectivei intreprinderi-mami de cel mai inalt rang sau al intreprinderii autonome
respective;

(i) 1n cel putin una dintre limbile oficiale ale Uniunii;
(iti) in termen de cel mult 12 luni de la data bilantului exercitiului financiar pentru care este intocmit raportul; si

(b) identificd denumirea si sediul social al unei singure filiale sau denumirea §i adresa unei singure sucursale care intrd
sub incidenta legislatiei unui stat membru si care a publicat un raport in conformitate cu articolul 48d alineatul (1).

(7)  Statele membre impun filialelor sau sucursalelor care nu fac obiectul dispozitiilor de la alineatele (4) si (5) de la
prezentul articol obligatia si publice si sd asigure accesul la un raport privind informatiile referitoare la impozitul pe
profit in cazul in care aceste filiale sau sucursale servesc exclusiv obiectivului eludarii cerintelor de raportare stabilite in
prezentul capitol.

Articolul 48¢

Continutul raportului privind informatiile referitoare la impozitul pe profit

(1)  Raportul privind informatiile referitoare la impozitul pe profit care trebuie prezentat in temeiul articolului 48b
include informatii cu privire la toate activititile intreprinderii autonome sau ale intreprinderii-mama de cel mai inalt
rang, inclusiv activitdtile tuturor intreprinderilor afiliate, consolidate in situatiile financiare aferente exercitiului
financiar in cauzd.

(2)  Informatiile mentionate la alineatul (1) cuprind:

(a) numele intreprinderii-mamd de cel mai inalt rang sau al intreprinderii autonome, exercitiul financiar in cauzi,
moneda utilizatd pentru prezentarea raportului si, dupd caz, o listd a tuturor filialelor consolidate in situatiile
financiare ale intreprinderii-mama de cel mai inalt rang, pentru exercitiul financiar relevant, stabilite in Uniune sau
in jurisdictiile fiscale incluse in anexele 1 si I la Concluziile Consiliului privind lista UE revizuitd a jurisdictiilor
necooperante in scopuri fiscale;

(b) o scurtd descriere a naturii activitatilor acestora;

(c) numdrul de angajati in echivalent norma intreag3;
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(d) veniturile, care reprezintd:

(i) suma cifrei de afaceri nete, a altor venituri din exploatare, a veniturilor din interese de participare, cu exceptia
dividendelor primite de la intreprinderile afiliate, a veniturilor din alte investitii $i imprumuturi care fac parte
din activele imobilizate, a altor dobanzi de incasat si a altor venituri similare enumerate in anexele V si VI la
prezenta directiva; sau

(ii) incasdrile, astfel cum sunt definite de cadrul de raportare financiard pe baza ciruia se intocmesc situatiile
financiare, cu exceptia ajustdrilor de valoare si a dividendelor primite de la intreprinderi afiliate;

() cuantumul profitului sau pierderii inainte de impozitare;

(f) cuantumul impozitului pe profit acumulat in cursul exercitiului financiar in cauzd, care reprezintd cheltuielile
curente cu impozitele recunoscute in ceea ce priveste profiturile sau pierderile impozabile din exercitiul financiar in
cauzd de citre intreprinderi si sucursale, in jurisdictia fiscald relevantd;

(@) cuantumul impozitului pe profit plitit in numerar, care reprezintd cuantumul impozitului pe profit plitit in cursul
exercitiului financiar in cauzd de citre intreprinderi §i sucursale in jurisdictia fiscald relevantd; si

(h) cuantumul castigurilor acumulate la sfarsitul exercitiului financiar in cauza.

In sensul literei (d), veniturile includ tranzactiile cu parti afiliate.

In sensul literei (f), cheltuielile curente cu impozitele se referd doar la activititile unei intreprinderi din exercitiul
financiar relevant si nu includ impozite aménate sau provizioane pentru obligatii incerte privind impozitul.

In sensul literei (g), impozitele platite includ impozitele retinute la sursa platite de alte intreprinderi in ceea ce priveste
platile citre intreprinderi si sucursale din cadrul unui grup.

In sensul literei (h), castigurile acumulate se referd la suma profiturilor din exercitiile financiare anterioare si din
exercitiul financiar in cauzd, cu privire la distribuirea cdrora nu s-a decis incd. In ceea ce priveste sucursalele, castigurile
acumulate sunt cele ale intreprinderii care a deschis sucursala.

(3)  Statele membre permit ca informatiile enumerate la alineatul (2) de la prezentul articol si fie raportate pe baza
instructiunilor de raportare mentionate in sectiunea IIl partile B si C din anexa III la Directiva 2011/16/UE a
Consiliului (*¥).

(4)  Informatiile mentionate la alineatele (2) si (3) de la prezentul articol sunt prezentate utilizand un model comun si
formate de raportare electronici cu citire automatd. Comisia stabileste, prin intermediul unor acte de punere in aplicare,
respectivul model comun si respectivele formate de raportare electronicd. Respectivele acte de punere in aplicare se
adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionati la articolul 50 alineatul (2).

(5)  Raportul privind informatiile referitoare la impozitul pe profit prezintd informatiile mentionate la alineatul (2)
sau (3), separat pentru fiecare stat membru. In cazul in care un stat membru cuprinde mai multe jurisdictii fiscale,
informatiile sunt agregate la nivel de stat membru.

Raportul privind informatiile referitoare la impozitul pe profit prezintd, de asemenea, informatiile mentionate la
alineatul (2) sau (3) de la prezentul articol, separat pentru fiecare jurisdictie fiscald care, la data de 1 martie a
exercitiului financiar pentru care urmeazd si se intocmeascd raportul, se afli pe lista din anexa I la Concluziile
Consiliului privind lista UE revizuitd a jurisdictiilor necooperante in scopuri fiscale si prezintd aceste informatii separat
pentru fiecare jurisdictie fiscald care, la data de 1 martie a exercitiului financiar pentru care urmeazd si se intocmeasc
raportul si la data de 1 martie a exercitiului financiar precedent, a fost mentionatd in anexa II la Concluziile Consiliului
privind lista UE revizuitd a jurisdictiilor necooperante in scopuri fiscale.

Raportul privind informatiile referitoare la impozitul pe profit prezintd, de asemenea, informatiile mentionate la
alineatul (2) sau (3) in mod agregat pentru alte jurisdictii fiscale.
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Informatiile se atribuie fiecarei jurisdictii fiscale relevante pe baza sediului sau a existentei unui sediu comercial fix sau a
unei activititi economice permanente care, avand in vedere activititile grupului sau ale intreprinderii autonome, poate
face obiectul obligatiei de a pliti impozit pe profit in jurisdictia fiscald respectiva.

In cazul in care activititile mai multor intreprinderi afiliate pot face obiectul obligatiei de a pliti impozit pe profit in
cadrul unei singure jurisdictii fiscale, informatiile atribuite jurisdictiei fiscale respective reprezintd suma informatiilor
referitoare la astfel de activititi ale fiecirei intreprinderi afiliate si ale sucursalelor lor in jurisdictia fiscald respectivi.

Nicio informatie privind o anumitd activitate nu este atribuitd simultan mai multor jurisdictii fiscale.

(6)  Statele membre pot permite ca una sau mai multe informatii specifice care trebuie prezentate in mod normal in
conformitate cu alineatul (2) sau (3) s fie omise temporar din raport in cazul in care prezentarea lor ar aduce prejudicii
grave pozitiei comerciale a intreprinderilor la care se referd raportul. Orice omisiune este indicatd in mod clar in raport,
impreund cu o explicatie motivatd in mod corespunzitor privind motivele acesteia.

Statele membre se asigurd ci toate informatiile omise in temeiul primului paragraf sunt ficute publice intr-un raport
ulterior privind informatiile referitoare la impozitul pe profit, in termen de cel mult cinci ani de la data omisiunii initiale.

Statele membre se asigurd cd informatiile referitoare la jurisdictiile fiscale incluse in anexele I si II la Concluziile
Consiliului privind lista UE revizuitd a jurisdictiilor necooperante in scopuri fiscale, astfel cum sunt mentionate la
alineatul (5) de la prezentul articol, nu pot fi omise niciodata.

(7)  Raportul privind informatiile referitoare la impozitul pe profit poate include, daci este cazul, la nivelul grupului,
o prezentare generald care sd ofere explicatii cu privire la orice discrepantd semnificativa dintre cuantumurile prezentate
in temeiul alineatului (2) literele (f) si (g), tindnd seama, dupd caz, de cuantumurile corespunzdtoare referitoare la
exercitiile financiare anterioare.

(8)  Moneda utilizatd in raportul privind informatiile referitoare la impozitul pe profit este moneda in care sunt
prezentate situatiile financiare consolidate ale intreprinderii-mama de cel mai inalt rang sau situatiile financiare anuale
ale intreprinderii autonome. Statele membre nu solicitd publicarea acestui raport intr-o altd monedad decit moneda
utilizatd in situatiile financiare.

Cu toate acestea, in cazul mentionat la articolul 48b alineatul (4) al doilea paragraf, moneda utilizata in raportul privind
informatiile referitoare la impozitul pe profit este moneda in care filiala isi publicd situatiile financiare anuale.

(9)  Statele membre care nu au adoptat moneda euro pot converti pragul de 750 000000 EUR in moneda lor
nationald. Pentru efectuarea respectivei conversii, statele membre respective aplicd cursul de schimb valabil la data de
21 decembrie 2021, publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Statele membre respective pot creste sau reduce
pragurile cu maximum 5 % pentru a obtine o suma rotundd in monedele nationale.

Pragurile mentionate la articolul 48b alineatele (4) si (5) se convertesc intr-o sumi echivalentd in moneda nationald a
oricdrei tari terte relevante prin aplicarea cursului de schimb valabil la data de 21 decembrie 2021, rotunjiti la mia cea
mai apropiata.

(10)  Raportul privind informatiile referitoare la impozitul pe profit precizeazi daci a fost elaborat in conformitate
cu alineatul (2) sau (3) de la prezentul articol.

Articolul 48d

Publicarea si accesibilitatea

(1)  Raportul privind informatiile referitoare la impozitul pe profit si declaratia, mentionate la articolul 48b din
prezenta directivd, se publicd in termen de 12 luni de la data bilantului exercitiului financiar pentru care este intocmit
raportul, astfel cum este previzut de fiecare stat membru in conformitate cu articolele 14-28 din Directiva (UE)
2017/1132 a Parlamentului European si a Consiliului (***) si, dupi caz, in conformitate cu articolul 36 din Directiva
(UE) 2017/1132.
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(2)  Statele membre se asigurd cd raportul privind informatiile referitoare la impozitul pe profit si declaratia publicate
de intreprinderi in conformitate cu alineatul (1) de la prezentul articol sunt puse la dispozitia publicului gratuit, in cel
putin una dintre limbile oficiale ale Uniunii, in termen de cel mult 12 luni de la data bilantului exercitiului financiar
pentru care este intocmit raportul pe site-ul internet:

(a) al intreprinderii, atunci cand se aplicd articolul 48b alineatul (1);
(b) al filialei sau al unei intreprinderi afiliate, atunci cand se aplicd articolul 48b alineatul (4); sau

(c) al sucursalei sau al intreprinderii care a deschis sucursala sau al unei intreprinderi afiliate, atunci cind se aplicd
articolul 48b alineatul (5).

(3)  Statele membre pot scuti intreprinderile de la aplicarea normelor previzute la alineatul (2) de la prezentul articol
in cazul in care raportul privind informatiile referitoare la impozitul pe profit publicat in conformitate cu alineatul (1) de
la prezentul articol este pus simultan la dispozitia publicului intr-un format de raportare electronica cu citire automats,
pe site-ul internet al registrului mentionat la articolul 16 din Directiva (UE) 2017/1132 si gratuit pentru orice terf situat
in Uniune. Site-ul internet al intreprinderilor si sucursalelor, astfel cum este mentionat la alineatul (2) de la prezentul
articol, contine informatii privind scutirea respectiva si o trimitere la site-ul internet al registrului relevant.

(4)  Raportul mentionat la articolul 48b alineatele (1), (4), (5), (6) si (7) si, dupd caz, declaratia mentionatd la
alineatele (4) si (5) de la articolul mentionat riméan accesibile pe site-ul internet in cauzi pentru o perioadi de cel putin
cinci ani consecutivi.

Articolul 48e

Responsabilitatea pentru intocmirea, publicarea si asigurarea accesului la raportul privind informatiile
referitoare la impozitul pe profit

(1)  Statele membre se asigurd cd membrii organelor administrative, de conducere si de supraveghere ale
intreprinderilor-mama de cel mai inalt rang sau ale intreprinderilor autonome mentionate la articolul 48b alineatul (1),
care actioneazd in limitele competentelor conferite de dreptul intern, au responsabilitatea colectiva de a asigura faptul cd
raportul privind informatiile referitoare la impozitul pe profit este intocmit, publicat si pus la dispozitie in conformitate
cu articolele 48b, 48c si 48d.

(2)  Statele membre se asigurd ¢ membrii organelor administrative, de conducere i de supraveghere ale filialelor
mentionate la articolul 48b alineatul (4) din prezenta directivd, precum si persoana sau persoanele desemnate si
efectueze formalititile de publicitate prevdzute la articolul 41 din Directiva (UE) 2017/1132 pentru sucursalele
mentionate la articolul 48b alineatul (5) din prezenta directivd, care actioneazd in limitele competentelor conferite de
dreptul intern, au responsabilitatea colectivd de a se asigura, ficand uz optim de cunostintele si mijloacele de care
dispun, cd raportul privind informatiile referitoare la impozitul pe profit este intocmit intr-un mod coerent sau
conform, dupi caz, cu articolele 48b si 48¢, si cd este publicat si pus la dispozitie in conformitate cu articolul 48d.

Articolul 48f

Declaratia auditorului statutar

In cazul in care existd obligatia ca situatiile financiare ale unei intreprinderi care intra sub incidenta legislatiei unui stat
membru si fie auditate de unul sau mai multi auditori statutari sau de una sau mai multe firme de audit, raportul de
audit stabileste dacd, pentru exercitiul financiar anterior exercitiului financiar pentru care au fost intocmite situatiile
financiare care fac obiectul auditului, intreprinderea a avut obligatia, in temeiul articolului 48b, de a publica un raport
privind informatiile referitoare la impozitul pe profit si, in caz afirmativ, dacd raportul a fost publicat in conformitate
cu articolul 48d.

Articolul 48g

Data de incepere pentru raportarea informatiilor referitoare la impozitul pe profit

Statele membre se asigurd ci actele cu putere de lege si actele administrative care transpun articolele 48a-48f se aplicd
cel tarziu de la data inceperii primului exercitiu financiar care debuteazi la sau dupd 22 iunie 2024.
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Articolul 48h

Clauza de reexaminare

Pand la 22 iunie 2027, Comisia prezintd un raport privind respectarea obligatiilor de raportare stabilite la articolele 48a-
48f si privind impactul acestora si tindnd seama de situatia de la nivelul OCDE, de necesitatea de a asigura un nivel
suficient de transparentd si de necesitatea de a mentine si a asigura un mediu concurential pentru intreprinderi si
investitii private, Comisia reexamineazd si evalueazd, in special, dacd ar fi oportun sd se extinda obligatia de raportare
privind informatiile referitoare la impozitul pe profit, stabilitd la articolul 48b, la intreprinderile mari si la grupurile
mari, astfel cum sunt definite la articolul 3 alineatele (4) i (7), precum si sd se extindd continutul raportului privind
informatiile referitoare la impozitul pe profit, mentionat la articolul 48c, pentru a include elemente suplimentare. in
raportul respectiv, Comisia evalueazd, de asemenea, impactul pe care il au asupra eficacititii prezentei directive
prezentarea informatiilor fiscale pe bazd agregatd pentru jurisdictiile fiscale din tdri terte, astfel cum se prevede la
articolul 48c alineatul (5), i omiterea temporari a informatiilor previzuti la articolul 48c alineatul (6).

Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului raportul sdu, insotit, dacd este cazul, de o propunere legislativa.

()  Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2013 cu privire la accesul la
activitatea institutiilor de credit si supravegherea prudentiald a institutiilor de credit, de modificare a Directivei
2002/87|CE si de abrogare a Directivelor 2006/48/CE si 2006/49/CE (JO L 176, 27.6.2013, p. 338).

(**)  Directiva 2011/16/UE a Consiliului din 15 februarie 2011 privind cooperarea administrativd in domeniul fiscal si
de abrogare a Directivei 77/799/CEE (JO L 64, 11.3.2011, p. 1).

(***) Directiva (UE) 2017/1132 a Parlamentului European si a Consiliului din 14 iunie 2017 privind anumite aspecte
ale dreptului societdtilor comerciale (JO L 169, 30.6.2017, p. 46).”

3. La articolul 49 se introduce urmitorul alineat:

,(3a)  Inainte de a adopta un act delegat, Comisia consultd expertii desemnati de fiecare stat membru in conformitate
cu principiile stabilite in Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai bun legiferare (*).

(") JOL123,12.5.2016,p. 1.

Articolul 2

Transpunere

(1)  Statele membre asigurd intrarea in vigoare a actelor cu putere de lege si a actelor administrative necesare pentru a se
conforma prezentei directive pand la 22 junie 2023. Statele membre comunicd de indatd Comisiei textul respectivelor
dispozitii.

Atunci cind statele membre adoptd dispozitiile respective, acestea contin o trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite
de o asemenea trimitere la data publicirii lor oficiale. Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.

(2)  Comisiei ii sunt comunicate de citre statele membre textele principalelor dispozitii de drept intern pe care le adoptd
in domeniul reglementat de prezenta directiva.

Articolul 3

Intrarea in vigoare

Prezenta directivd intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
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Articolul 4
Destinatari
Prezenta directivd se adreseazd statelor membre.
Adoptati la Strasbourg, 24 noiembrie 2021.
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele

D. M. SASSOLI A.LOGAR
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